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DAMOl 

^ ^ ^ ^ B ' H A mirat una dona, avui . Feia tres 
f \ C ) U mesos i m i g que les dones passaven 

pel costat meu sense adonar-se de m i . 
A Ja em creia que havia fet a tots. ] a 
m'imaginava que m'havien col·locat a la reserva. 
Sortosament, avui una dona m'ha mirat . M ' h a 
mirat de cap a peus. M ' h a donat una mirada com
pleta ; una d'aquelles mirades que deixen satis
fet. Vulgui D é u que ella hagi quedat t a m b é con
tenta l Penso que si , perquè anava afaitat de 
fresc i acabava de tocar-me l'ala del barret. 

Una cosa hi ha al m ó n que m'agrada per sobre 
de totes ; j a ho he di t mantes vegades : la crema ; 
la crema em té boig, em té torrat. U n personatge 
bíblic es va vendre a un parent per un plat de 
llenties ; jo crec que em vendria per un platet 
de crema. Penso que no h i ha res al m ó n més 
ben trobat que la crema; però , després d 'a ixò, 
després d'aquest plat suculent i llaminer, la cosa 
que més me plau en aquesta vida, és, sense cap 
dubte, una mirada de dona. 

Quan una dona em mira, em sento un sanglot 
a la medul.la. S i aguanta la mirada, si se duerme 
en la suerte, si s 'hi repenja com els bons pica
dors..., a i l , jó no sé pas què em ve n i què em 
passa 1 E m sento regirat tot de dalt a baix, em 
tremolen les cames, sento formigor als braços i 
trec la llengua com si em t robés en presència del 
senyor metge. 

Això m'ha portat a considerar la influència 
magnètica, 0 bragfuètica, que tenen els ulls de 
les dones. I jo vu l l que els meus estimats llegi
dors meditin amb m i , yna estoneta, sobre aquests 
punts, que considero de transcendental impor
tància. 

Heu's aqui el que jo penso de les mirades fe
melles : 

Una noia de dotse a quinze anys, mira, de p r i 
mer antuvi, el bigot i dels homes. 

De quime a disset, tota la cara. 
Dels disset als vint-i-dos, el trajo i les sabates. 
Dels vint-i-dos als vint- i -vui t , mira de dret al 

bulto. 
Dels vint- i -vui t als trenta..., la butxaca. 
Dels trenta en amunt, altra vegada tota la Per

sona. 

. Es inúti l observar que quan les mirades llurs 
van de dret al bulto, és quan l'home té més gua
nyat per arribar a allò que tots ens proposem. Es 
una edat, aquesta, que hem d'aprofitar els homes 
conscients del paper que en aquesta terra ens ha 
sigut distr ibuït per a que el representem amb tots 
els pèls i senyals. 

Les solteres, fan veure que no miren . 
Les casades, fan veure que miren. 
Les vídues, no fan veure res, però miren . 
S i les solteres no tenen xicot, quan veuen que 

les miren giren els ulls en blanc, com si es vo l 
guessin mirar el monyo. S i tenen xicot, els g i 
ren de cantó , del cantó contrari al seu xicot. 

Les casades satisfetes del marit, es miren el 
ventre. Les que no estan satisfetes, miren el dels 
homes que les contemplen. 

Les v ídues desconsolades, obren uns ulls com 
unes taronges. 

Els homes que porten agulles de corbata, dis
treuen l 'atenció de les dones. Quan una dona té 
una joia a la vista, perd deu minuts de temps. 
Es la sola cosa que els fa perdre el temfs. Pe rxò , 
cap corrido que s'estimi po r t a r à agulles de cor
bata. 

Una mirada curta de dona, no vo l dir res. 
Una mirada mitjana, vo l dir que l i ets s impà

tic, però que ella és vergonyosa. 
Una mirada llarga, vo l dir molt . 
Una mirada sostinguda, vo l dir que estàs per

dent el temps miserablement. 
Quan una dona et mira cara a cara i somriu, 

cal dir allò dels m í t i n g s : «Companys , ja ha arri
bat l 'hora In 

Quan una dona et mira de biaix, de gairell , i 
també somriu, vo l dir allò del D a n t : «Lascia te 
ogni s p e r a n z a ! » 

S i mira de cua d 'u l l , seriosament, vo l dir que 
en aquell moment no pot de cap manera, però 
que és toc segur. 

Si al veure't baixa la vista, vo l dir que lo del 
toc segur... j a ha sigut. 

Les rosses et miren l ' èn ima . 
Les morenes, el cos. 
Les s impàt iques , et miren sempre. 
Les guapas, no et miren ma i . 
Quan una dona es lleva, no et veu n i que si

guis al davant d'ella ; no et veu, n i voldria veu
re't, n i que la vegessis. 

Quan se'n va a dormir. . . , et veu encara que 
no h i siguis i voldria que en aquell moment la ve
gessis. 

Les llestes, et miren. 
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Les faves, t 'aguaiten. 
Una dona blanca i fina, té la mirada dolça. 
Una dona bruna i valenta de cos, té la mirada 

roenta. 
H i ha dona d'aquestes, que encén les pedres 

amb una mirada. 
Els botons dels calçotets, tots pateixen horro-

rosament, a conseqüència d'aquestes mirades. 
H i ha botó que salta disparat com un coet. 
De les mirades de les dones se n 'han fet ma

drigals i se n 'han fet criatures. 
Jo, ara, n'he fet aquesta crònica, p e r q u è estic 

exaltat. A v u i una dona m'ha mirat , i cregueu que 
no sé pas què em passa ! 

r 

LES MEMÒRIES D'AQUELLA MALA DONA 

I I 

Í
o tenia un «capr i txo». Totes, tard o d'hora, 

hem t ingut un «capr i txo». N o és que j o 
vu lgu i justificar aquest costum—que, al fi 
i al cap, és un costum com la de menjar 
panellets per Tots Sants, turrons per Na

dal i coca per Sant Joan,—no; és que, senzilla
ment, ho explico. 

U n «capritxo» no és una cosa tan do lenu com 
la gent honrada es pensa. U n «capritxo» el té 
qualsevol dona que s'estimi. Es una cosa que 
vesteix tant com tenir pianola o au tomòbi l , o una 
torre a la Bonanova, o pendre coca ïna . 

A r a , lo que s'ha de fer, en lo que s'ha de parar 
compte, és en l 'elecció de «capr i txo». Suposo que 

vostès ja sabran lo que 
és «capri txo» ; però per 
si no ho sabien, els ho 
expl icaré , pe rquè avui 
en dia hi ha una passa 
de bona fe que no sé 
pas com ens la treurem 
de sobre; «capri txo» é s 
l 'home que es deixa es
timar, l 'home que nos
altres, les dones, l i sor

t i m de franc, l 'home que no paga i que, de vega
des—és que s'equivoca I—cobra. 

Doncs, com deia, tenir u n «capritxo» no és 
l le ig. E l que és lleig és encapritxar-se de qui no 
val la pena. Jo, els meus, de «capri txos», els t r ia
va entre l 'ar is tocràcia . Els nois de l 'ar is tocràcia . 

P A P I T D 

a Barcelona, tots resolen la qüest ió amorosa així; 
ifent de «capr i txo». I és que, els pobres, van tan 
curts d'armilla I . . . . 

El que j o tenia era una del ícia . Que en sabia 
de coses I Eren c o s e s 
que no l i servien per a 
res, pe rò així les podia 
l luir mi l lor . Sabia mon-
tar a cavall—que m ' h o j 
expliquin a m i si en sa-4 
bia !,—sabia pilotar un 
aerop là , u n balandro, ' 
guiar un au tomòbi l , j u - . » . 
gar a futbol, al polo, al F „ 
t e n n i s , a l 'esgrima— vZ^Gl ^ 
que l ' h i expl iquin al seu pare si en sabia I,—sa
bia boxejar. 

Jo l i deia, p e r q u è no m ' a m o ï n é s — a q u e s t s nois 
de vegades es posen pesats,—que tenia un se
nyor. P e r q u è no t i n g u é s gelosia l i deia que el 
senyor aquest era un valent poca-vergonya, però 
que pagava. I com què pagava, i les dones com 
j o no viuen de l 'aire del cel, no el podíem fer 
«n fada r . 

Aix í , quan j o no estava per «capri txos», li 
de ia : 

—Aquest vespre no vinguis , que h i se rà «ell». 
Ja ens veurem d e m à . 

0 b é : 
— A v u i h i ha el meu amic. Ja t ' av i sa ré . 
De vegades tardava set o vui t dies a avisar-lo. 
f •! Venia fet un d imoni . 

í T J ' " " ' - - — F i l l meu, no me l'he 
'—Z^i -wM L pogut treure de sobre fins 

avui . 
Una vegada que està

vem tots dos conversant, \ 
va sonar el timbre i a mi 
se'm va ocórrer una mala 
idea. 

— C u i t a ! A m a g a ' t ! Es 
eU! 

I el vaig tenir quatre I 
hores tancat dins d 'un armari I . . . 

V a acabar patint del cor. 
1 lo de l 'amic, lo del senyor, era mentida-1 

M'anava més bé fer «bolos». 

ANIMALADA 

N o pot sofrir en Pau Llescas, 
i protesta en termes viys , 
que entre m i g d'una conversa 
es parl i amb diminut ius . 

— T i n c — d i g u é la Fe ahir vespre 
cinc olletes als fogons.— 
I en Pau Llescas féu amb r à b i a : 
—Donses j o tinc cinc ol lons!— 
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-Nenes, si no us aparteu, us trencaré el fil. 
-No hi fa res I 

POTINERIES URBANES 
m 

U N amic nostre ha t ingut fins ara una 
amiga. L 'ha tinguda fins que l'atzar 
va fer-lo trobar, l 'altra nit , en la casa 
del «cr t 'm» , a m b u n ar is tòcrata vell i 

milionari. A l 'amic nostre, (0 l i va fer mala es-
fina. A nosaltres t a m b é ens n'hauria fet. P e r ò 
va dissimular. Pot ésser una senzilla coincidèn
cia. No correu a fer bogeries el dia que trobeu la 
vostra dona amb un altre. Podria molt ben ésser 
9«Í i» p regun tés , ún icament , a quin preu va el 
bacallà remullat. 

L'amic hi t o m à el dia s egüen t . H i t r o b i un 
laristòcrata, però no era el mate ix : era el f i l l del 
[primer. 

I el nostre amic s'ha retirat, no per res, no. No-
m''r Per por de què un dia h i hagi un daltabaix 
tnlre pare i f i l l . Les qües t ions de famíl ia són molt 
"notnoses. 

• 
Ha mort una dama conegudissima per les se

ves anades i vingudes, m é s per les seves v i n g u -
*W que per altra cosa. A la f i ha trobat la posi-
Cl0 que l i era m é s de costum : jeu. 

A la dameta que el dimarts passat anà a la llista 
de correus i es va treure un mocador lila amb 
franja blava, l i recomanem que t ingui més c o m p 
te de les coses que porta en el moneder. Va per
dre una borseta d ' ú s in t im , que estem disposats 
a tornar-la-hi, sempre que la reclami amb modals. 

U n conegut advocat de Barcelona arriba a casa 
seva en un instant en què la senyora està ocupa-
dissima amb un amic d'ella i del marit . Aquest 
pot convencé ' s de què l 'ocupació és damunt d 'un 
sofà, guaitant per un forat de la porta del s a ló . 

L 'home reflexiona respecte al que s igui cos
tum fer en semblants casos. Agafa rà una pistola, 
llençarà un crit de « I n f a m e s ! » i els e n g e g a r à dos 
trets ? Cr idarà els veïns i ho t i rarà pel Jutjat ? 

Vacil·la seriosament. Matar-los, fórq bonic; 
vesteix molt . P e r ò , i els embolics amb la just ícia ? 
E l l sap bé prou el que són l le i s ! Denunciar-los, 
és posar-se en ridícol tots, pe rquè fa riure el ma
r i t enganyat, la dona atrapada i l 'amant sorprès . 
La gent és mofeta de natural. 

A la f i , troba la solució di f ic i l , el punt cabdal 
d'una venjança dolça i sense perills. 

—Ja sé el que faré . P e g a r é foc al sofà . . . Que 
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es fumin ! 7 una altra vegada, s i h i tornen, que 
s'ho emmaneguin a peu dre t ! 

E l fet, a casa d 'un sastre de Barcelona, al qual 
no l i volem fer el reclam, pe rquè tampoc ens re
baixaria res de la roba. Entra un client que vo l 
un pantalon. E l client és u n dependent d ' «E l S ü 
glo» que té fama de sorlós en ma tè r i a de dones. 

Tr ia t el gènere , preses les mides, el client se'n 
va ; però , en ésser a la porta, es repensa, torna 
enrera i diu al tallador : 

—Escol t i . . . A la bragueta, asseguri-m'hi bé eh 
botons... 

—Com tots—fa el sastre, estranyat, 
—A'o ; més que els altres I M é s forts, sobretot! 
—Perd, per q u è ? 
— P e r q u è jo va ig molt a l cine, sap 7 

MOIXAINES PER A LA DONA 

Estima la teva dona com el teu poll í , i remou-
la com un arbre fruiter. 

Si has pegat a la teva dona el mat í , no oblidis 
de fer-ho el migdia . 

Al là on no pot arribar el diable, h ' envia la 
dona. 

Com més pega rà s a la dona, més bo serà el 
dinar. 

P e r ò no creguis al que diu que les acana a la 
seva dona, pe rquè és ell el que rep. 

—Ves qui havia de dir que una dama tan virtuosa, 
moriria d'un tip de faves 1 

Cròniques femenines 
Hiuiini i i i i i i ini i i iHii i i i i i i i i i jmnii i i inmnii i i i i i i i i i i i i imiiuimniuiniuu 

E LS amics de PAPITU, que no em coneixen 
ni saben qui sóc, i que potser per això 
som amics, pe rquè si ens arr ibéssim a 
tractar ser íem una altra cosa que a mi 

no em convé—per ara,—han posat les planes de 
l ' ó rgan de la xir inola a la meva disposició, per a 
que, per mitjà d'aquestes cròniques , ens posem 
en relació d'una manera a n ò n i m a un sens fi de 
noies que sentim el neguit de dir el que pensem, 
però que les conveniències socials no ens perme
ten fer-ho d'una manera directa. 

Jo mateixa, quan parlo amb les persones de la 
meva relació, vinc obligada a dissimular constant
ment la meva manera de pensar en totes aquelles 
coses tan femenines que es refereixen a l'amor. 

Ja em g u a r d a r é prou de dir a n ingú el concepte 
que tinc format del matrimoni, de l 'amor clan
destí, d 'un home determinat que acabo de conèi
xer, dels atreviments masculins, e t c , etc. 

A tot el que em parla personalment d'aqueixes 
matèr ies , que en diuen escabroses, l i contestaré 
amb les mateixes vulgaritats i fugides d'estudi 
que acostumen la majoria de les noies de sa casa. 

E l comentari personal, el judici ín t im, que fóra 
lo interessant, sempre em queda a dintre, per a 
no semblar una desvergonyida. 

Una noia com jo , que té divui t anys, que és me- | 
canògrafa , que—aquí ja ho puc d i r—és bastant 
maca i que llegeix el PAPITU d'amagat, no pot 
conformar-se a guardar sempre l ' apar iència d'una j 
tonta, d'una senyoreta que es mama el dit , i és 
per a ixò que aprofita una casual avinentesa per a 
parlar de qües t ions femenines sense el pudor an. 
t ipàtic que imposa el donar la cara. 

Crec que, com jo , n 'h i deuen haver moltes, de 
noies, que no s'atreveixen a expressar llurs opi
nions, a fer certes confidències i demanar deter- j 
minats consells, ni a les amigues més íntimes: 
pe rquè totes ja sabem el que són les amigues, 
i justament en desconfiem. 

En aquesta secció j o t ractaré temes que puguin 
ésser vertaderament interessants per a totes te* 
noies despreocupades i lliures de certs prejudicis i 
e s túp ids ; i ho t ractaré sense remilgos, no perquè | 
sigui més atrevida que les altres, s inó perquè, 
compto amb la impunitat de l ' anòn im i tinc 
seguretat de què , per molt que bar r in in , no sa-1 
bran mai qui sóc . 

Així mateix convido a totes les llegidores a 
consultar-me sobre qualsevol assumpte, per ín
t im i delicat que sigui , donant-los-hi la seguretat 
absoluta de què n i n g ú ha de saber-ho i prom^ | 
tent-los-hi contestar lo més atinadament que sa-
P'Pra. 

Pensin, sobretot, que tinc una gran experièn
cia de l 'amor i que sols desitjo ésser útil a k*! 
noies que necessitin els meus consells, encara q11* I 
siguin amigues meves. I S A B E 1 , 
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TEATRE/I 
" TIO U A J L · I é 

XAFARDERIES TEATRALS 

D IUMENGE a la-tarda me n'anava a les 
quaranta hores, als Jesuï tes , pe rquè 
crec un dever meu assabentar-me de 
totes les funcions, tant si són reli

gioses com vodevilcsques, que per a ixò hom té 
el lloc de seure llogat, quan, al passar davant del 
«Tívoli», va sorpendre'm la llarga cua que s'ha
via format a la taquilla de l'esmentat teatre. I més 
que la cua en si, cosa que, al capdavall, no t in 
dria res d'estrany, la gent que s'havia incorporat 
a la cua. 

Entre els «cueros» vaig comptar-hi fins a set 
pensionistes de Ches madame Petit, especialistes 
en l'art de la llaminedura pecaminosa, i , franca
ment, va causar-me certa sorpresa. 

Corro a mirar el cartell i m'ho vaig explicar 
tot, com en les comèdies d'en V i t a l Aza. L a 
«troupe» de ballets sobre gel, que 

a Kreckow tienen por capi tàn, 
estrenava nada menos que el "Carnava l» de Schu-
mann, i totes aquelles senyoretes havien en tès 
una altra cosa. Després vaig enterar-me de q u è 
l 'Eskini , que és una mena de segunda ama de la 
casa, els havia donat tota mena d'explicacions i 
els va prometre tornar-los-hi la visita. 

Després d'aquest petit incident, la companyia 
de ballets va pendre comiat, i aquell escenari que 
havia sigut de glaç , es va arborar amb el foc 
d'en Zacconi, que hi debutà dilluns, amb l 'dHam-
letn. 

Fou fan meravellosa la interpretació de la tra
gèdia shakesperiana per part del glor iós actor 
italià, que fins en R o d r í g u e z Codolà va dir que 
l i havia agradat. 

A «Romea» , sembla que per fi n'han encertada 
una. Al·ludeixo a la comèdia d'en Maristany «La 
riquesa de Simònides» , que es tà feta amb força 
traça i va lograr arribar al cor de les senyores 
Tuies que formen la pa r ròqu ia de l'esmentat tea
tre. 
^ En Nandu Capdevila, l'excel.lent actor de 

• ' "Espanyol» , ha volgut provar fortuna com a 
comediògraf i ha engiponat un vodevil casolà, 
que porta per títol «Apre ta , C u r r u t a c o ! » . L a 
companyia d'en Santpere va jugar l 'obra amb 
niolt carinyo i van lograr que el Currutaco apre-
'és de debò . A les moltes felicitacions rebudes pel 
pare de la criatura, h i sumem la nostra, i que 
P^r molts anys é n s en pugui fer de petits. 

Es veu que a ixò de les col· laboracions frater

nals es tà de moda. Darrera dels germans Quin-
tero, els germans Corominas Prats, els germans 
Karamazow i els germans de la Doctrina Cris
tiana. I ara de poc, el germans Fe rnàndez Por-
tero, autors d 'una comèdia titolada «La moral 
del amor» , que es va estrenar amb èxit a l teatre 
«Po l io rama» . Estem en ple domini de les ger
mandats. 

I no ho dic per la germana d'en Mi l lan Astray, 
que ens ha ensarronat amb una altra comèdia 
anomenada «Al rugir el león». 

Llàs t ima que la moníss ima Carmeta Oliver-Co-
bena hagi perdut el temps representant aqueixa 
comèdia I Senyora P i l a r : està molt bé que t i n 
gui un estanc ; que t ingui un ge rmà hero i ; que 
hagi escrit novel·les per l legir i passar el rato ; 
que t ingui fins una amiga ; però que ens aboqui 
un bloc de fulls de calendari des de l'escena del 
«Goya», ens sembla un a b ú s , i perdoni si l i diem 
la veritat, que no és amb intenció de molestar-la. 

A h ! Les operetes de cel·luloide, o sia, en cinta, 
han passat al «Victòr ia», on el públ ic va trobar 
que es quedava a les fosques. 

L'HOME DE LA CONXA 

M U S I C - H A L L S 

DÈN-CONCERT.—Això dels bailes de m à s -
caras s 'està posant molt negre, i , més 
que enlloc, en aquesta casa, on tot són 
apatxinets que gasten una fiereza que 

ni els estadants del «Circ Pal isse». De totes ma
neres, h i ha un bé de Déu de mascaritas que tre
uen més foc que un misto bessó . 

Les reines del cop de puny, que formen la 
«Troupe R o l a n d o » , fan de les seves amb aquella 
alegria. Quins mastegots que s'etziven I 

La Nita Ibànez agrada més que les novel·les 
d'en Blasco ídem, i la Llu ïsa de Ayala té més 
devots que els llibres del Pérez de lo mismo. L ' i n 
superable ballarí L u i g i diu que fins que conegué 
aquestes dues mossetes, no havia cregut amb 
l ' idioma castellà. E l l estava sempre per la litera
tura francesa. 

MONTE-CARLO.—La Conxita Garzon pot dir-se 
que ha fet d'aquest music-hall una garsonier. Ca
da dia ens agrada més aquesta noia. H i estem 
tan capficats—és metàfora, ai!,—que quan anem 
al cafè, per demanar el mosso, cridem : « E p , gar-
ç o n ! » 

L ' E v a Segura ens du torrats. Això de què s i -
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g u i Eva, ho trobem molt bé , perquè nosaltres 
som bastant adams ; però això de q u è , demés , si
gui Segura, ja és més pelut. Ens recordem de la 
manzana, i tombem de cantonada. 

NOVELTY.—Per als aficionats a la pintura po
dem oferir-Ios-hi la Greco, tocaia d'aquell pintor 
que nasqué a Grècia , v i squé a Toledo i ara té 
una es tà tua a Sitges. 

Rumbistes caies, un bé de Déu de salvas sean 
las parles que fan fredat, i una mà de mossetes 
fresques com un pomell . . . i no dels d'en Folch, 
encara que sí de joventut, formen el quadro d'a
questa casa. 

ROYAL-CONCERT.—Sense la Chelito, l 'Elofranc 
o l 'Agua Plateada, aquest Concert ens sembla 
una mena de pastel de liebre sin liebre, més ben 
di t , s in cortejo. Sort ne tenim de la Pepeta Fons, 
que, per altra part, és força sentimental. Com que 
fins les rumbes les balla al clar de la lluna plena ! 
L a Diavolina i la Nifía de Utrera, són altres dos 
ferms puntals d'aquest temple de la barri la. Mo
uen cada terra t rèmol així que es mouen una mica, 
que el «Roya l» es converteix en un mercat de 
Calaf. 

FOLIES-BERGÈRE.—Aquf, encara Les Harturs 
fan de les seves. Es veu que en el «Folies» s'hi 
troben com a càl sogre. 

L a Chicharra, reina del flamenc, achicharra el 
públ ic amb el seu ffsic espeterrant. T a m b é l 'Ade
la Hungr ia agrada força. Ens vénen ganes de 
cantar allò de 

«l Hungr ia de mis amoresln 
A l foier, vinga balls de disfresses, on s'hi fa 

més g r i m è g i a que al « D i o r a m a » . 
POMPEYA.—Ens fan certa basarda les dones 

d'aquest Concert, perquè tenim por que ens ama
guin l 'ou , i ens donguin per menors au tèn t iques 
unes vellúries de l 'any seixanta. No han sentit 
parlar mai de les ruïnes de Pompeia ? 

Pe rò les rumbistes que ens treuen són sense 
trampa ni car tón, i de seguida ens aixequen l'es
perit . Mireu que aquesta mossa que es diu Càdiz 
n ' e s tà de b é I No volem ni pensar-hi amb la mar
xa de C à d i z ! 

I aquell periodista que sembla en Marcelí Do
mingo, però més llarg, que ja no alterna amb la 
Mari-Cel i ? 

• • • 
Els demés music-halls, tancats a piedra y lodo. 

Sense pastera, no pot pas fer-s'hi la farina blana. 
Pobres Concerts, tancats per manca de matè 

ria prima ! — i consti que això ve de primo.— 

Cròniques de la Rambla 

EN sortir un del «Lion d ' O r » , ne surt un 
xic perdut. I no pel possible excés d'al
cohol begut. Nosaltres suposem que 
d'alcohol n ingú en beu. 

L a gent en té prou bevent conyac, rom, gine
bra, aiguardent, e t c , etc. P e r ò d'alcohol, cre
guin-me, no en beu n i n g ú . 

U n se troba perdut a l sortir del «Lion d ' O r » , 
pe rquè pensa, al t irar a v a l l : «Pe rò , encara hi 
ha més tavernetes ?» 

Sí , senyors, encara n 'h i ha més , sortosament I 
P a í s de tavernes, p a í s d'alegria. Per a beure, un 
s'ha de trobar en bona disposició d ' à n i m , ha de 
ser feliç, ha d'estar content de viure en aquest 
c a b à s de gats que és el m ó n . 

P e r q u è allò que conten a les novel.les i a les 
operetes, de què el vinc hace olvidar, i e l demo-
nio l ivido del alcohol, i altres ximpleries per l'es-
t i l , ho va inventar un «Viva la Div ina Pas to ra» , 
i és un conte xino. A q u í no hi ha més dimoni que 
el que cada u porta a dintre. 

A l sortir del «Lion» , et trobes al «Pa lace» . I sa
ludes ; allò ja no és una taverna: allò és la Gran 
Taverna. I si h i entres, ja e s t à s perdut. T'agra
darà tant, que ja no en sor t i ràs mai més . Aquell 
taulell tan ben p r o v e ï t ! Aquelles dorçes, més ben 
prove ïdes encara I 

Més avall trobes el «Pr inc ipa l -Bar» . E l «P r in -
cipal-13ar» és una taverna de ni t . A les hores ho
nestes, de sis de la tarda a dotze de la nit , hi ha 
una concurrència que de vegades sopa i tot. De 
dotze de la nit en avall, la concurrència ha enge
gat l'honestedat a fer p . . . No hi està , per l'hones
tedat, s inó per tot lo contrari : per la juerga, per 
la bronca, pel v i , pel v i de totes les marques i de 
tots els pa ïsos , pels crits, per l 'escàndol , pel si-
guem- lü , que no ha estat res, i pel tornem-hi a 
ser. 

D e s p r é s ve el «Cafè Ca ta l à» . E l «Cafè Català» 
sembla que hauria d 'ésser un cafè polít ic, un cafè 
de la L l iga , per exemple ; però allà no hi ha més 
l l iga que la lliga-cama... j i la lliga-cama és el 
vermut! E l sopar es fa fora, a casa, al l l i t . Natu
ralment, no és mai un souper broid, s inó tot lo 
contrari . 

A l davant h i ha una taverna famosa, mixta de 
taverna i hotel meublée : «La G u i n d a » . A «La 
Gu inda» hi van dones dolentes que treballen com 
a negres per a que una mena d'homes que van 
néixer cansats, no hagin de treballar. Nosaltres 
trobem que això es tà molt bé i és una obra més 
de miser icòrdia : descansar al gandul. 
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Refrà : 

LA TAFANERA 

i 

D iu«n que sóc tafanera, 
i ho diuen sense raó . . . , 
donses sóc una cambrera 
que tinc molta discreció. . . 
P r ò com sóc molt innocenta, 
degut a tenir pocs anys, 
per a conèixer la vida.. . , 
miro pels forats dels panys. 

I en el quarto vint-i-set, 
que ocupa el senyor Peret..., 
và re ig veure unes coses 
que penjades semblen bosses I 

C O N T E S P O P U L A R S A L E G R E S 

LA SENYORA DEL NO» 

H EU'S aqu í que un home vell que havia 
fet la ximpleria de casar-se amb una 
dona jove i «guapa» , t ingué neces
sitat un dia de fer un viatge llarg, si 

no per anar a cercar ous de covaire, poc hi man
cava, i tement que la seva senyora, que amb el 
temps que duien de casats havia notat que era de 
Santa Pe rpè tua de la Moguda, pogués tenir un 
mal pas per curiositat, l i d igué : 

— M i r a , noia. Me 'n vaig l luny i t r igaré a tor
nar. A casa, no h i rebis pas mai cap home ; així 
n ingú et v indrà a fer babarotes de si la té de 
pam i mig , o de si la té quadrada, que són en
ganys que tot sovint fan els homes a les dones 
que són fleumes. E l millor que pots fer, és d i r a 
tothom que no, que en el negar no hi ha engany. 
Fora del «no», que et facin el que vu lguin , que 
tu ja es ta ràs ben cuiraçada I 

Se'n va anar l 'home i la senyora se'n va anar 
a donar un tomb pel ja rd í , al temps que passava 
un oficial de la remunta. A i , els oficials de la re-

Kelrà 

I I 

Sempre que ve un matrimoni 
que es veu que és casat de poc, 
a la nit , fins qus s'adormen, 
del forat del pany no em moc. 
No és que sigui xafardera, 
s inó que és fruit de l'edat..., 
donses per espavilar-me... 
guaito el món per un forat. 

I un cop, al quarto dinou, 
una casada de nou 
remenava certes coses 
que penjades semblen bosses. 

I I I 

Mes cert dia un noi molt plaga, 
que crec fa de viatjant, 
va atrapar-me que, distreta, 
estava a un senyó observant. 
I perquè sense molèst ia 
pogués veure i tocar 
les coses que j o ignorava, 
al seu quarto em va ficar. 

I en el quarto vint-i-dos 
va mostrar-me, obsequiós , 
que al mon h i ha certes coses 
que penjades semblen bosses. 

V 

—Has vist quines levitcs tan completes gasta en Juli? 
—Sí; és la seva dona que les hi fa dur molt llargues... 
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munta, amb aquella fama que tenen de bons mun
tadors ! E n veure-la, l 'oficial la sa ludà cerimo-
niosament, com si fos el mateix R i b é e n persona : 

—^Tindria vostè , senyora, l 'amabilitat de dir-
me el nom d'aquest poble? 

— N o — l i r e spongué ella, recordant-se del con
sell del mari t . 

L 'of ic ia l s ' e s t ranyà d'aquella contesta bon xic 
descortesa i l i seguí fent preguntes, que la se
nyora fidel contestava amb negatives rodones. 

P e r ò l 'oficial era de la remunta, i un oficial 
de la remunta no s'espanta per tan poca cosa. 

— B é , bé , senyora... Si salto del cavall i el l l igo 
a la reixa, s 'enfadarà , vos t è? 

—No—féu l'esposa, sempre complint l 'encàr
rec marital al peu de la lletra. 

— L i s ab rà greu que entri al ja rd í ? 
— N o . 
I l 'oficial e n t r à . 
— I si em passejo amb vostè , l i doldrà ? 
— N o . 
I l 'oficial començà a passejar aonb la senyora. 
— N o s 'enfadarà si enllaço el meu braç amb el 

de v o s t è ? 
— N o . 
I s'agafaren de bracet. 
— I si la duc a l ' ombràcu l , es moles t a rà? 
— N o . 
I la por tà a l ' ombràcu l . 
— I si l'estenc a terra i jec jo al seu costat, es 

d i sgus ta rà ? 
— N o . 
L'oficial es va aprofitar tot seguit del permís . 
— I si l i aixeco les faldilles, hi t indrà que d i r? 
— N o . 
I l 'oficial aixecà la roba, posant en descobert 

un b é de Déu de carn tendre i olorosa, que deia 
« b u r x a ' m !». 

— L i desp laurà que besi allà on em v ingu i de 
gust i faci el meu desig ? 

— N o . 
L 'of ic ia l de la munta, mun tà , amb la destresa 

pròpia de tots ells, fins a quedar satisfets. 
— I ara, està vostè contenta ? 
— N o . 
—Doncs, ca ldrà repetir... 
I repetiren. 

— I ara, ha quedat contenta? 
— N o . 
Tantes vegades com va repetir la pregunta, 

o b t i n g u é la mateixa contes tació ; fins que, can
sat de l'exercici—tot cansa en aquest món ,—s ' a i 
xecà i , l lençant una mirada de menyspreu a aque
lla dona insaciable, s ' a l lunyà . 

Quan el marit to rnà , l i p r e g u n t à : 
—T'ha anat bé , mentre jo he estat fora? 
— N o . 
— N o ? Doncs, què t'ha passat? Que t 'ha be

sat a lgú ? 
— N o . 
I el marit no la va poguer treure del «no», repe-

nedit ben bé del seu conseU i d'haver-se'n anat 
a fora. 

DE COM LO PECAT FEU UNA OBRA BONA 

FRAGMENT DE LO LLIBRE INTITULAT 
«LLAHINEDURES», COMPOST DE MÀ 
DE FRA ANSELM TAROT EN L'ÈPOCA 
DEL RENAIXEMENT :': : ': B : 

F È L I X C U L P A 

FARÉ esment, ací , ab tot lo esperit que 
nostres D é u s e Senyors diuins me dota
ren, de lo ç s d e u i n g u t a la persona d en 
Bonifaci Torracoylons, pagerol de le 

Camp de Tarragona, e muylerat ab la dona més 
astuta e més calda que n hagi parit la mare Na 
luralcsa. S anomenaua Damiana, encara que per 
motiu l i deyen «la Maca» , a ins í n era ella de vis
tosa e atraient. 

En Bonifaci nera un bon home. Posse ïdor d<· 
una casona camperola, e amenaça t judicialmem 
d ésser empresonat si no pagaua los delmes en
darrerits a les arques reials de Catalonya. ven
g u é sa casona : e m p e r ò ab tal sentiment e dis
gust, que de 1 emoció sentida en restà , a les sis 
hores de vinguda, sense paraula. 

Esmentat lo cas al sapient c i rurgià del poble, 
a s segurà aital que solament curaria rebent fona 
emoció , ja que d una emoció en restaua mut. 

D ençà de la desgràc ia , lo pobre Bonifaci non 
vivia t r a n q u i l ; sempre encadenat en forta melan
gia ; ja non s arreoeraua tant com abans ab sa 
muvle r ; a penes si la . . . besaua un cop al mes; 
e per açò la Maca cremaua endins de la sua... 
plètora ; e prou 6e vo-
letz refredar-se; e pler 
açò oercaua les relíquies 
personals-de cert amic, 
lo qual ja ne feya temps 
la cobejaua. 

No l i semblaua cosa 
bona, a la Maca, man
car a la lley dels despo-
sals ; mes, si lo seu ma
r i t no apagaua lo foc, 
què tenia de fer, s i nó 
muylar se ab lo primer 
que l i most rés 1 amor en 
carnassa mascle? 

Prou lo aimaua, la 
Damiana, a son m a r i t ! 
Tot l amor de son cor 
n era per a ell , encara 
que la seua... p lè tora 
n era per a un altre.. . 
L a m o r carnal non és lo ver amor. 

Degut a tot açò, en Bonifaci Torracoylons pa' 
lia de gelosia ; e com no sondejaua gaire a la 
sua muyler, a ins í viuia desconfiat; c temorós àe 
què la Maca no le n fes cornut, a voltes la mi-
raua de fit a fit e apretantl i ab les sues nirvioses 
mans los muscles, com volent d i r : ((Que em 
banyut, D a m i a n a ? » E la sua dona, que ainsí 
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comprenia óe lo que insinuaua, abaixaua la vista, 
tement com si aquells esguards volguessin dela
tar, ab sa oberta mirada, lo seu pecat. 

En mat í encès pel sol d agost, s estauen enfi
lats dalt de gro íxu t e ufanós garrofer, la Maca e 
lo seu amich, ahont abdós e d amagat se deleita-
uen en allò d apagar lo foch de la . . . plètora en
cesa. E mentre del sondeig anauen les branques 
del garrofer d ací per allà, bo e cayent mantes fu 
lles e mantes garrofes, encer tà passar, de passe
jada, com de costum, lo mut d en Bonifaci. E en 
apropar se vora lo arbre fruiter, se neslranyaua 
en veure com en temperi ca lmós e sense vent, se 
manegessen les branques e cayessen fulles e gar
rofes : e mirant en 1 aire, amunt de 1 arbre, veyé . . . 
—oh, D é u s ! , oh, món do len t ! ,—veyé la sua 
muyler en contacte d home que non era e l l ! De 
moment quedà com atontat; després vo lgué c r i 
dar, e com no podia, féu un esforç com sortit del 
Ions de 1 à n i m a o... tal volta, per 1 emoció rebuda 
en veure s ainsí ultratjat, to rnà a la paraula, e 
ab tota la força de 
los seus pulmons 
i r i dà : 

—Damíana ! I n 
fidel Damiana! 

Cal dir 1 esglai 
e\uc la Maca e lo 
iove varen sofr ir ; 
'•niperò ella, refeta 
al punt e valent se 
de la sua as túcia , 
r sense immutar 
se, ainsí cridà : 

—Bonifaci, ma
rit meu ! Es tàs salvat!—E baixà del garrofer e 
tirantseli al coll, a f e g í : — L o c i rurg ià t i ngué r ahó 
al dir que una forta emoció faria tornar la pa
raula ! E ainsí nhe fet la prova. Quina emoció 
pot ésser més forta, per a un bon marit, que ferli 
veure com la sua dona l i manca? E m p e r ò aital 
home, que veus a dalt del garrofer, no m ha tocat 
ni un fil de la roba, marit meu ! 

E tei»ia rahó ; no l i n tocà ni un fil de la sua 
roba, n i altre fil, car non tenia ; el que sí l i tocà 
fou la. . . barbeta, ab la garrofa més llarga e gro i -
*uda de totes les garrofes que l arbre fruiter po
dia parir. 

E satisfet, en Bonifaci, e content e emocionat 
•e ditxa, abraçà e besà la sua muyler, pel simu
lacre d adulteri portat a cap per a fer retornar la 
paraula ; e à d h u c h convidà a sopar al iove que 
prengué part a la cura tan admirablement. 

E veu's a q u í : de com lo pecat féu una obra 
bona. 

FINÍS IN CORNU 
TAROT 

BON TAST 

eH, els meus bons temps ! En els meus 
bons temps, o sia quan era jove, les 
meves il.lusions m'impulsaren a fer 
un viatge a P a r í s . A l cap de dues 

setmanes de fer de badoc, admirant monuments 
i tots els llocs que la guia aconsella als turistes, 
vaig deixar-me guiar solament per les dones. 

No sabia cap casa d'aquelles que reben ama
blement els desconeguts, i si passava per davant 
d'aquelles que la dona ja espera a la porta, m'en
trava una mena de por, que em feia apretar el 
pas, com si fos l 'home més fred del m ó n . Em 
feien basarda aquelles casotes, pe rquè recordava 
que aquí , amb les pel. l ícoles que havia vist, sem
pre resultava que en elles s'hi amagava quelcom 
de dolent com una ganivetada al budellam. 

Per fi, un dia a la nit , vaig fixar-me en una 
dona que anava amunt i avall de la vorera del 
carrer en el qual v iv ia . Desp ré s de molts dubtes 
la vaig abordar i mímicament férean preu. U n 
cop a l 'habi tació , es negà a despullar-se si no l i 
donava cinc francs més (costum francesa). Com 
que ja h i é rem, i hom no volia que el prenguessin 
per espanyol, em va tocar pagar. 

I ja som a dalt del l l i t , i ja l i arremango la 
camisa, i ja som a Masquefa, no a Sans ni a 
P a r í s . 

La cosa anava com una seda, deliciosament, 
semblant trobar-me al parad ís , no el de Mi l t on , 
no, s inó un pa rad í s més carnal que celestial. 

P e r ò en el moment en què n 'h i ha que gr inyo
len, altres que peten de dents, i altres que sem
bla que es desmaïn , em va ig sentir com si un 
llamp baixat del sostre em par t í s la carcanada, 
com si m ' h a g u é s caigut una viga a l'esquena, 
com si m'haguessin donat una garrotada de cec. 

Q u è passava? De moment no ho sabia, perquè' 
vaig quedar atordit ; però refet de la trompada, 
i en veure el mutisme d'ella, vaig palpar-me el 
lloc del cop i va ig trobar-hi els peus seus, que 
me'ls h i havia posat en el moment recalcitrant. 
D emés , un dels peus era artificial, i al penjar-
me'ls a l'esquena m'acar ic ià de tal manera, que 
em féu veure les estrelles. 

ENGRUNA 

En sa rasa, el poeta Bru 
un consonant d' i ious» cercava, 
i una xica qui allà estava, 
«Ja en t inc—digué ,—ja en tinc u !» 
Mes, a l 'oir- la un cur iós 
qui es trobava allí present, 
com qui fa un descubriment, 
« D o n q u e s jo—exclamà—en tinc dos.» 
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X E R R A M B Q U E A N D O 

En Madrid he ubido con todo* loa eU 
j ut». cosaa d* una americana que se 
dioe L·iu da la Hora, la mal tenia un 
hijo «iïi ser oaaada, que so lo hizo un 
tal Julio Trigo. Y todo esto lo he aabido 
porque um tal Batalla, que ei un boca 
mojado, Tino y me precuntó: 

—.:Qué me dioea de la falta de Lux? 
—iBombraliQue *i no te res, encienda 

otra. 
—i No. hombre! Digo de la roancha de 

la Hora. 
—Que ea mny diffoil de sacar. Es una 

f ruta que manoba de aquello m&s. 
—i No! De la maneha de la americana. 
—iCaray! jHe be tacado? íPor dónde? 
Por fin caí del borró y me lo contó. El 

tal Julio la oonocló un dia que fué a 
•u casa haciendo el papol dè met. con un 
trano en la narií y al pantalón eequin-
sado. 

—sQuiera coserma eeta horadado?—la 
hiio (Aquí garla Batalla.) Y ella coaió el 
sieta da Julio. 

—iCaray! éSabe la fecha? ;Qué memò
ria! 

—No sea sóminas. 
T lueco se ocupó del grano de Trigo... 
—Habfa bnena collitaP 
—i Del grano de la narit! Después él. 

Que era un parero, la regaló una piel de 
mico. que compró a un tal Barra Bas, 
y da la piel da Barra Bat... 

—.Tai. aala era? ILo enredaran! 
—Le sal ió un manguito. Pere una Te-

eina que sa daefa Oros de Pino y era 
doctora, sa lo seüaló con mangra. «Sabes 
qa< hiso Luz enando TU) la sefial de l a 
Orni? 

—Ba santiguó. 
—üa caruero. Le lanró una mirada oo-

mo un rayo. 
Si, Beoibió un rayo da Lni. 

—T fué a sn oaea y la hiso malbién 
ona mesa, que era de su padre, el coro
nel Pino... i Ah! La mesa de Pino era de 
nogal... 

—Badae. No puede ser... 
—i Ah! Però cuando la sabia da Pino... \ 
—Sato ee una medicina. 
—Que cuando se adonó fué a buscar a 

Hartillo, que itiena unoa golpas! -No has ' 
oldo faablar da los golpes de Hartillo? 

—[Cuando claro daros! c'Creee que ven- i 
go del huerto? 

—T íate le aconsejó que fnera a Ter a ! 
Ooerra. el abogado. Los cogió un ca ballo 
de Carreras... 

— i Pura sangre? 
—No. Da Carreras, el adrognero, y fu< 

piernas ayudadme. seguida de Cru», con 
«1 raballo de Bastos... 

—iQne hacfa la maniUa? 
—Es que Bastos es el cartero... Al Be

car a la oindad a Lnt la pregnntaronr 
—cQa< bnsoas?—Guerra.—Pues yo soy Pa». 
—iCúmo?—Sí. Paí Plores, la floriata.— 
Busco los consejos de Guerra.-Esto en 
nn cuartel. ;8i quisicra un ramo de FIo-
r s? El tal Guerra se me declaró una 

Però Xni no hizo caso ni da la proposi, 
ción de Pas ni da la deelaraeión de Gue
rra. T bnscd a l abogado que eneontró em

pipada porque habia perdido un botin... 
—i Era el botin de Ooerra! 
—|J«aU la madera! T la enrM al bo-

tavante. Begresó en un automóril con 
dofia Fe la Banera... i Oh. que auto' N̂o 
ha Tinto oated el auto de Fe? 

—ICaray! «Que se cree que soy tan 
riejo? 

—T chocó con un guarda' que se decía 
ÇanMn... (Este chiste ya ea Tiejo, pero 
me riene bien...) Y el guarda Cantón mo-
UTÓ el salto de La Banera... Suerte que 
da casa de Àngel Plasa sal ió on mozo y 
al moso de Plaïa la saWó. Como gratitod 
pidióle a su dueiio una mata de pelo. 
i Aon guarda cabello de Àngel! 

—8a lamerfa los dedos... 
—£1 guarda Urbano interTino y se lo 

rifaran' Pesa 100 kiloa. y ea el norio de 
Navidad Soria, la droguera. «Conoce us-
ted la mantequilla de Soria? Y el gordo 
de Naridad? Estaba cabreado porque ea-
TÍÓ 24 gallos a París y uno a Morón. Del 
gallo de Morón ha sabido notioias, pero 
da los doce pares de Frància, naranjaa. 
En esto Tino Hontafia, que ea mueatro de 
Canto... 

— i Ee múaico? 
—No. Haeetro de un tal Canto, que asis-

tió a la conferencia de Algeciraa... 
—-i".- diplom&tico? 
—No. ioaray! A la conferencia que dió 

un tal Algeciraa, de Hontilla y cbato... 
—lUn ehato de Hontilla! 
—Posa el tal Hontafia cantaba unos 

aires popnlares quo le bubieran angres-
eado... 

—A mi me gostan mucho los aires de 
Hontafia... 

—T regaló a Luz unos botones que eran 
de Marfil y de hoeso... 

—i Cuerno! 
—Quiero decir comprados a un tal Har-

81. caaado con la sublime Puerta. 
—jTnrca? 
—Una tal Puerta, que es snblime. Pero 

un tal Castor la enceró, regalúndole un 
sombrero de paja y este sombrero de 
Castor... 

—Da paja... 
—De Castor, hizo qoe so tlo, que se 

dioe PIo Espadà y es on atleta, la gni-
paae deada on banoo y armaae un her-
vido de mil damonioa. [ITsted no conoce 
el fnerta Pfo! 

—iTenfa all i ona tfa! 
—El Banoo de Eapafla qoedó abando-

nado y suerte que «Tino Blanco de Bor-
deos». 

—iBoan Tino! 
—Y lo calmó. i Ah! Pero ella paso los 

ojos en Blanco... 
—«Se deamayó? 
—Y se foé a rer a Crus. 
—1 Caray! Embarcada... 
—Qoe estaba en la casa de Socorro... 
—1 Ah 1 Vam os. Becibió on tanto. 
—Da Socorro, so amiga... 
Aquí ya toTe los colones llenos y dije 

al tal Batalla, qoe por qnA me encolo-
maba tanta chafarderia. 

—Teogo mi plan. 
—iün plan de Batalla? Venga. 
—Pues entretener a los lectores... 
Y lo enTié a nodrisa. Hice bien, ioy? 

Bcixoft t GlSSOL 

D E L CAPAZO FILOSOF1CO 

—i Por qué en Itàlia, habla lo que ha-
ces en el retreta, y disimulen? 

—Porque ea •oaca-toa·. 

—El que alquila un pis» i sa pa reco a 
un oaballo? 

—Si. En qoe iTa-rienda! 

- —Una raapa al hacer aabado. «en qua 
se parece a mi si le digo a Bomanonet 
qoe ee on Adonis para qoe me dé nn 
empleo ? 

—En que «ee-eoba todo. 

—Si on tal León te ha dado Tariaa sa-
blazos. cuando le guipaa Tenir, i a qui 
animal te recuerda? 

—Pues al camaleón. porque •escama 
León-. 

—iQué letra mancha? 
—La P. 81. hombres. ;:La petaca!! 

—En vera no. íqué debe bacerse para no 
tener calor? 

—Jugarso toda la fortuna a la ruleta. 
Si ganas, ta TJLS a Salsa y estàs frasco. 
Y si pierdes, i ya eetia fresco! 

Qué sienten los ladrones que en Sibè
ria esealan una tnea? 

ün «acalo... /rf». 

G A C E T I L L A S ILUSTRADAS 

"... Tan agradable Ter bena dejar* gra-
toa y duraderoi reeoenloa...· 

«... Dió a loz on robosto y preciosa 
mfio... . 

S í íB i s í roLiS 
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-Per un pèl ara no sóc ric. 
-Per un pèl, o per una mata? 
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BOA' P R O C E D I M E S T 

—Però, com dimoni s'ho fa vostè perquè un barret li 
duri tres anys? 

—Molt senzill. El vaig comprar fa tres anys : l'any 
passat el vaig fer netejar, i fa una setmana, al Casino 
el vaig canviar pel d'un altre soci... 

(De Buüetin Syèney.) 

N O T E I M P O R T À N C I A 

—Es veritat, Maria, que va tenir un fill? 
-»-Sí; però no té importància. Era tan petit! 

(De Ruy Blas.) 

NIT DE NUVIS 
SUu (després del primer «contacte»).—Doncs, mira : 

jo t'asseguro que mai m'he ficat al llit amb un home que 
tingués els peus tan freds... 

(De Le Journal Amusmnl.) 

T E R A Ó 
—Ja sap, Ramona, que no m'agrada que rebi el seu 

promès a la cuina ! 
—Però, senyora ! No està pas bé que el rebi al saló, 

essent vostè a casa ! 
(De Sani Géne.) 

U N DISGUST 

Et pare.—Què et passa, fill meu? 
E l f i l l (un marrec de set anys).—Res. Que acaba de 

tenir una escena molt violenta amb la teva senyora. 
(De Passing Shew.) 

Al primer cop d'ull ja va veure el director qu» j» 
tenia talent. 

—Que l i vas recitar alguna cosa? 
—No; simplement vaig despullar-me. 

LA NOVA MODEL 
—Oh! Mai m'atreviria a despullar-me davant d'un 

home. 
—Qüestió de res, senyoreta ; faci's el càrrec de què va 

a dormir amb ell... 
(De Le Journal Amusani.) 
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i n g e n u ï t a t 

Una senyora va de visita i la rep el nen petit de la 
casa. 

—No hi és la mamà? Doncs porta'm un llapis i paper, 
que l i deixaré un recado. 

—Es que no vull deixar-la sola. 
—Que gtíantt No hi fa res ; vés... 
—Doncs... m'emportaré aquesta capsa de bombons ! 

(De Le Matin.) 

m 

—Es la tercera vegada que la meva sogra ha sigut 
mossegada pel gos de vostè. 

—Prou que ho sento! Però, que val que el mati? 
—Al contrari! Voldria que m e l vengués... 

(De Sans Géne.) 

ELS DIMINUTIUS 

UNA senyora ha anat de visita a casa 
d'un fabricant, i aquest la rep al des
patx pe rquè la seva família és fora 

Després d'esperar un bon rato, la 
senyora diu al fabricant: 

—Escolti, senyor Rafecas: voldria deixar-me 
un full de paper i un sobre, que posaré dues rat
lles a la senyora Roseta, pe rquè dnc tard i no 
puc estar-<ne més aquí ? 

—Prou—va fer e l l .—El vol amb « e m b r e t • 
sense membret ? 

— D · n g u i - m e ' l sense; perquè vostè ja sap que 
m'agraden els diminutius. 

IDEA INFAL·LIBLE PLAVIA-U molt la música a en Sideri, i 
quan l'orquestra «Els Fadrins Líricsn 
anava a tocar pels pobles del Vallès, 
en dies de festa major, ell no hi man

cava mai . Si era en un dia feiner, demanava a 
l'encarregat de la fàbrica on teixia, per fer festa, 
i el vèieu amb un estoig de cornetí buit anant 
cap a casa del director per anar a agafar el tren 
0 la tartana. Portava sempre l'estoig de cornetí 
buit per no fer el ridícol entre els mús ics de l 'or
questra. 

A l 'h ivern, quan a la població h i havia alguna 
companyia de sarsuela, l'orquestra h i anava a 
tocar i en Sideri aprofitava el truc de l'estoig buit 
per entrar al teatre sense pagar. Passava tot t i -
vat per entre els porters ; ells se'l miraven i , en 
veure'l amb l 'instrument a la mà , el deixaven 
passar, creguts que era un mús ic . 

U n dia tenien d'anar a un poble i se'ls posà 
malalt el que tocava el bombo. A corre-cuita 
anaren a cercar un tal Mayo l , sord com una cam
pana i que tenia fama d'agradar-li molt l 'àpi t . 
Pe rò el cas era sortir del pas ! 

En arribar al poble, es trobaren amb què la 
fonda estava plena i els músics tenien de dormir 
dos en cadaj l i t . Tothom repudiava al del bombo, 
1 per fi l'endossaren a en Sideri, que estava esve
rat i prometia que no hi dormir ia . 

Ar r ibà l 'hora de dormir i tots tiraven brome-
tes a en Sideri, que amb tot i ficar-se a l 'habita
ció amb el del bombo, jurava que dormiria sol. 

L ' e n d e m à , quan es llevaren, els e s t r anyà tro
bar en Mayol al menjador i tot furiós perquè 
havia t ingut de dormir damunt de quatre ca
dires. 

Cap d'ells se sabia explicar el que podia haver 
passat, fins que es llevà en Sideri i els t regué 
de dubtes. 

— U n cop tancada la por ta—digué ,—aques ta 
madame hipòcr i ta ja va començar a fer saltiro-
nets i a no volguer despullar-se, per poder pre
senciar el meu deshabi l lé . Jo vaig anar treient-me 
la roba sense fer cas de les seves mirades, que 
feien enternir de fàstic. A l quedar en camisa, 
l i dono una agulla i , agafant-me un pany del 
darrera, l i dic que me'l clavi a l'esquena. E l l 
quedà tot parat, creient-se potser que t ambé era 
dels seus, però jo l i vaig dir : « E m fa molta ver
gonya tenir de dir- t 'ho, però jo acostumo embru-
tar-me al l l i t cada nit, i com que tenim de passar 
encara dos dies aquí , em sabria greu portar la 
camisa bruta .» A l sentir això la senyora Mayol , 
s 'enfadà i baixà a dormir sobre les cadires. 

I heu's aqu í com en Sideri complí la promesa 
de no dormir amb el del bombo. 
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AMOR PROPI PE K f i d pobre Cànd id abas tà la felici
tat que somniava, trobant una dona 
amant, beneitona com ell , pe rò que el 
mantenia a pau y cuchillo. E l plàcid 

C à n d i d es convert í en una mena de maca r ró ca
solà, amb tot i haver publicat una vintena de no
vel·les recomanables als que pateixen una tisi ga
lopant. 

A pesar de tot, d e g u é fer un gran sacrifici: 
abandonar la seva dolça Barcelona i deixar tran-
qukls els seus amics, que respiraren de satisfac
ció . Ja no podria dedicar més novel·les a les pu
pil.les de les cases públ iques , on anava molt 
sovint, pe rquè ell no es passava cap setmana sen
se fer-hi una visiteta, no comprenent que era la 
riota de totes i que els seus llibres anaven a parar 
en llocs molt reservats, o d s utilitzava la mes
tressa per a nivellar algun somier o l l i t que coi
xegés . 

E l poeta se n ' a n à cap una ciutat que avui dia 
encara no s'ha adonat de q u è estatjava un in-
tehlectual, però sí que s'ha donat compte del seu 
tipus estrafolari i de sainet. 

Per fi se l i ompl í el cor d'alegria en mig de 
tanta tristesa p rodu ïda per la indiferència, i deixà 
de fer-se aquella pregunta de L i t z : « Q u a n t s im
bèci ls es necessiten per a formar un públ ic ?» L a 
seva muller t i ngué un nen i el batejaren amb el 
nom Dav id . 

A l cap de pocs dies, un industrial d'aquella 

ciutat volia comprar un auto marca «David» , i l i 
digueren que a casa del poeta foraster en te
nien un. 

E l senyor se n 'h i a n à , i d i g u é que, enterat dc 
què tenia un «David» , anava a fer-li proposi
cions per a comprar-l 'hi . 

Sentir això el p làc id C à n d i d i posar-se a cr i 
dar com un fol l , tot fou cosa d 'un instant. 

Mentre l'enganyat senyor s'allunyava, encara 
se sentien els crits no gaire plàcids del poeta i n 
comprès , que exclamava: 

—On s'ha vist, venir a preguntar si vol ia ven 
dre el meu fill!... 

— H a ! H a ! H a ! . . . 
— I ara! De «juè riu, ximple? 
—Home, no tinc de riure! Si en lloc de tallar-me uaa 

cama, m'heu tallat l'altral... 

VAL MÉS MANYA... 

TOT just feia una setmana que en Ramon 
s'havia casat, i ja passava les de Ca ín . 

Calculeu que s'havia casat amb una 
dona que era baturra, però que par

lava el ca ta là . Era d'aquelles dones que com més 
els en dónes , més en volen. 

E l l , en Ramon, només tenia un vici , i era que 
no la cridava mai pel seu nom, s inó que sempre 
l i deia « m a n y a » . 

U n dia, al cap de vuit dies que s'havien casat, 
ja varen tenir una petita d iscuss ió . 

—Escolta, Ramon : aquesta nit farem la cap-
vuitada de la nit de nuvis, eh ? 

— P e r ò , que no veus, «manya» , que no pot 
é s se r ? 

— A i , a i . . . Per q u è ? 
—Oh ! Ja v e u r à s : pe rquè tu ho trobes moll 

pla. E l dia de nuvis, pe rquè era el dia de nuvis : 
l ' endemà, la repetició pe rquè t 'havia agradat; 
al cap de tres dies, pe rquè feia tres dies ; i avui, 
pe rquè és la cap-vuitada... No hi ha dret, «ma
nya» , a volguer fer m a l b é un home d'aquesta 
manera 1 Qut potser et creus que sóc el rei En 
Jaume, jo? 

—No, n o ; ja veig que tens r a ó ; però és que 
avui ho farem d'una altra manera que se m'ha 
ocorregut i que t ' ensenya ré , perquè em fas pena 
quan fas tanta força, i penso que no se'n neces
sita, puix per això es necessita més manya que 
força. . . 

— S í , s í , tot lo que tu vulguis, però j o ja no 
puc i em sembla que val més , «manya» . . . , que 
ho deixem córrer . 
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L A F E B R E 

BARCELONA, \a nostra benvolguda ciutat, 
alcavota de totes les exageracions, està 
ara en plena febre futbolera. Nosal
tres som deportius fins el l lombrigo, 

però, carai!, potser en farem un gra massa. 
Aquestes coses fan com el vic i de la beguda. 

Un xic, alegra ; però massa, fa tornar pas tós i fa 
tres coses. 

La teoria deZ bien entendido podria aplicar-se a 
la passa actual. P e r q u è , senyors, això de què al 
despatx, al tramvia, al ct4V>, al barber, i fins a 
casa la M a m à , t 'hagis de sentir que si el uBarce-
lona», que si en Zamora i que si Fulano'cobra 
tant, ja empalaga, di t sigui amb tot el respecte 
i veneració que sentim per la ideia. 

Un jove, encatarmat per una mossa, va i la 
demana als papàs . 

—Que és barcelonista, vostè ? 
—No, senyor. Sóc soci de l ' uEspanyo l» . 
— / s'atreveix a venir al meu davant? Ja pot 

guillar. 
I ja tenim una parella esgarriada i una llar 

de menys. 
Un minyó cerca feina i acut a casa el fabrkant 

Cuspinada. 
—Que és barcelonista? 
—Sí, senyor. Vol veure el rebut ? 
—Ja se'n pot anar. Jo sóc dels d'en La R iva . 
I així ens trobem que a cSl barber no s'atreveix 

nmgú a dir son credo futbolístic, davant la por 
de què el rapabarbes sigui de la botiga del da
vant i et senyali per la vida. Ja està bé això de 
què els camps s 'omplin, i la gent lleigexi Jorna-

das t Gacetas ; però , per tots els sants, prou de 
Canaletes i entusiasme casolà. 

A l pas que anem, L· ciutat es dividirà en dos 
bàndols : els uns i els altres. I veurem meuques 
azul-granate i cocots blanqui-azules, i fins el cle-
ro es dividirà, i això serà el caos. 

Rgró no ens estranya. Per alguna cosa Cata
lunya és el clàssL· pals de la pi lota . . . 

F U T B O L 

E L S P A R T I T S I N T E R N A C I O N A L S 

BROMES DE CARNAVAL 

Despré s dels dos partits que han t ingut lloc al 
camp del «Barcelona» aquests dies, hom ha cre
gut lo més procedent tenir una interviu amb els 
cèlebres excèntr ics Llobet, Pinol and C*. 

Amb aquest fi va ig encaminar-me al s u m p t u ó s 
palau que tals senyors poseeixen a l 'Av inguda 
dels Telis de Barrilòccia, lloc deliciós situat entre 
Vallcarca i Madagascar. 

§i• ̂ a r r i b a d a a l'esmentat palau va causar-nos 
una de Ics més fortes sensacions que havem t in
gut en la nostra vida. 

L'a'-inguda central, que conduïa a la morada 
dels^nsignes jugadors, estava vorada de plantes 
prodigioses, que, en lloc de flors i fruits, p rodu ïen 
diplomes, medalles i copes. U n r iu que neixia en 
el «comú» de tals senyors, serpejava enjogassat 
per entre l'herbei i embaumava l'ambient amb 
sentors de quadra de perfumista. En el ves t íbul , 
infinitat de panòpl ies amb trofeus exòtics, com 
cafeteres creuades amb pa ra igües , trossos d'am-

O R A I M F J L R T I T I N T E R I S U L C I O N A I v : : 

P E R E L DIA 8 D E F E B R E R 

E L F A M O S I S S I M | | C O N T R A E L 

U n P p de Budapest; capdavanter • H F n m n r í 

• 1 # J u * del campionat d'HJrtgria • ^ L · l l l U p U 

Per a localitats tots els dies de 
10 a I I i de5 a 9 en les oficines 
a d Club, Salmerón, 25 i 27 

DISPUTANT-SE ÜNA MAOlimCA COPA 
DE L BXCBLENTIB8IM AJUNTAMENT DE 

BARCELONA 
C A M P D E L ' E U R O P A 
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polla, vetes d'espardenya..., etc, etc, astoraven 
el visitant. 

U n negre e n g a n x ó s i acarmelat ens in t roduí 
a la «Cascada de los suspi ros» , lloc predilecte dels 
senyors Llobet, Pinol and C . 

U n gran nombre d'odalisques, ensenyant-ho 
tot, fins e l . . . melic, procuraven distreure l'avorri
ment de llurs amos. 

E l senyor Llobet, així que ens veié, amb un 
signe amis tós de condescendència ens indicà una 
ap rox imac ió . 

. . . I després d'haver-nos posat en calçotets per 
a ventilar un enut jós assumpte, del desenrotlla
ment del qual n'havien sigut la causa les odalis-
ques, començàrem a preguntar: 

— . . . ? 
— S í , senyor ; de petits ja empa i t àvem els^os-

sos a patades. 
— . . . ? 
— N o ho cregui. L ' A l c à n t a r a no farà mai res. 

Nosaltres, com que ja hem fruït el plaer d ' ésse r 
els Espronceda del futbol, pensem retirar-nos 
l 'anv vinent. 

— . . . ? 
— V e u r à : si a nosaltres ens hajruessin avisat 

de què l 'equip que venia era el «Ràp id» , ja ens 
haur í em previngut ; però estàvem plenament con
vençuts de què es tractava del Mixte , o b é del 
Correu.. . 

. . . J 
— S í , senyor, s í ; e l primer perdérem per 4 3 1 , 

pe rò el segon vàrem fer la pau per 4 3 3 . Major 
hauria sigut la victòria si un de nosaltres dos no 
h a g u é s t ingut el g r i p . 

— . . . ? 
—Tots ens són indiferents. De totes maneres, 

ç n Mar t ínez Sagi i en Cella, que han sigut els 
nostres mestres, ens engresquen de valenty 

De sobte un esclat de bandúr r i e s , acordeons, 
«c larksons» i xarracs engega una melodia celes
t ia l , mentre les odalisques canten allò de : 

Escarbat bum-bum, 
quina pana, quina pana, 
escarbat bum-bum, 
quina pana, set a un !» 

En Cros, l 'Alcàzar , en Ju l ià i l 'Olivella, dis
fressat de bebé, vénen a donar un asalto als se
nyors Llobet, P inol and C*. 

En Jul ià pren la paraula i d iu aquestes belles 
paraules: 

—Dignes successors de Xabuco-Magno i de 
Carlo-Donosor: després dels 7 a 1 i dels 3 3 1 , 
venim, en compsnyia de vosaltres, a passar a la 
posteritat. Els nostres mèr i t s , palesats en aquests 
dos p3rtits, són suficients per 3 fijjursr la nostra 
efígie en 13 galeria de catalans i l · lustres . 

Badalona es testigo 
de que hipòcrita no soy, 
pues dondequiera que voy, 
va la pubertad conmigo. 

Tots plegats emprenen una dansa folla. Els ne
gres i les odalisques baladregen, i dels seus ins
truments n'arrenquen sons esgarrifosos. 

Els es t ruços i els camells es barregen amb ells, 
i tots plegats, agermanats per un mateix anhel, 
fan via vers el pinacle de la g lòr ia . 

I N E G E T i Q U E S " , 

O C Í N I Q U E S , Q U E T O T V E D E C I N E 

EL districte més districte i més cosmopo
li ta de tota la cosmopolita Barcelona és 
el districte c i n q u è . I en el districte cin
què h i ha un cine. Aquest cine és un 

cine gran, immens, mons t ruós . Es el «Monumen
tal». No ens ve de pas per a ésser-hi parroquians, 
però de vegades hi anem per a g r a ï m e n t . Quan 
aquest cine es va inaugurar, no sabem per quin 
indret, ens varen dar una invitació, 3mb Is sania 
i judiciosa indicació de q u è hi hauria 'unch. I hi 
va ésser . I va ésser el lunch més faraònic que re
gistra la his tòr ia . . . dels cines. Els sandwichs, a 
coves ; els dolços, a tonelades ; e l v i , amb porró, 
i el xampanv, a caixes. Ens vàrem atipar, una 
mica per allò de què era d ' a r ròs i una altra mica 
perquè havíem dat dues vegades la volta com
pleta a la sala i es tàvem rebentats. H i va haver 
company que va menjar una setmana ell i la fa
míl ia , a base de sandwichs rescalfats. 

Per a ixò, doncs, h i anem, de vegades. Aquest 
és el cine de la democràcia , del proletariat cons
cient i del que no és conscient, de l'arrambatge a 
plena atmosfera. Es pot fumar sense necessitai 
de pagar 250 pessetes la primera vegada i 500 la 
segona. Cosa insòlita, doncs sembla més natura! 
que la primera vegada sigui m é s car. 

Realment, la llargada extra d'aquest cine, és 
veritablement monumental, i la pantalla queda 
tan l luny, allà baix de tot, tan reduïda, que si els 
que es col.loquen als ú l t ims rengles h i anessin 
per veure el cine, haurien de dur p r i s m à t i c s ; p«-
rò, sortosament, els senyors dels ú l t ims rengles 
són éssers conscients i proletaris que van amb la 
senyora i estsn per 13 fein3. 

S'ha de caminar amb esment, i s'h3 d'estar 
al tanto ; si no, es pot donsr el C3S, que j3 s'ha 
d3t, de c k v s r patinada 3 U g3lerÍ3 de dalt, sal
tar I3 liarana i aterrar violentment sobre un pia
no. Sobre un dels pianos, que n'hi ha dos, i sola
ment 3ixí es logfa de vegades 3gafar alguna nota 
que altra, que fa d i r : «Té I T3nm3teix, sembla 
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que fan pel.Hcola i que toquen E l Relicario !» E l 
«Monumenta l» és monumental ; potser un xic 
massa. 

A l l 'Catalunya» entusiasmen el públ ic «bien» 
amb E l excèntrica, d'en Douglas. Les excentri
citats d'aquest senyor l i donen rtiotiu per a fer 
uns brincos salvatges, entre ells els populars 
flongeons i el salt de la regalèss ia . Ens agrada, 
i ja és molt . 

A l «Novetats» varen fer allò de L a prokibic ión 
del beso, i , la veritat, es veu que no. ha entusias
mat i han tornat a Miss Venus. 

A l «Kursaa l» , la pel.Kcola nacional Las carce-
leras. Navajazos i demés facècies espanyolistes, 
ben feta, i no serem nosaltres els que ho neguem, 
ni ganes. A v u i , dissabte, el jorn que escrivim 
això, inauguren La tormcnta, i com que la tor-
menta s'avichina, agafo l'impermeable i me'n 
vaig al «Pa thé» , que el vu l l í ï lustrar per dintre, 
per a fer-los-en cinc la setmana que ve. 

MUSSOLA 

ENGRUNA 
Com la gent és tan trapella, 
murmura que si amb la Rosa 
és tan amic en Torrella, 
és pe rquè té alguna cosa 
ficada al negoci d'ella. 

• * • En un bar del carrer de Vilamarí, hi ha el el se
güent rètol a la porta : 

«Si ticne ute dibilida tiene que beber uevos demiscsto.» 
Vaia, es veu que confonen els ous amb l'ortografia. 

E n uns vagons de la línia del Midi, de França, 
hi ha un rètols que diuen que és perillós treure el cap 
per la finestra. 

I els susdits vagons dyen uns barrots de ferro a les 
finestres, que amb prou feines deixen passar un braç. 

**• De La Vanguardia : 
«Habitación con bano sol se cede... etc.» 
Deu voler dir banvs de sol. 

De La Jnrnada Deportiva : 
«Manchas de balón a 2*95. Manchas de bicicleta, a 

I les manchas de aceite, a quant? 
—* De L 'Auto, de Paris : 
«Vermeulein cobrí els primers deu quilòmetres en o'ós 

minuts...» 
Ja és córrer! No corren tant els lloguers... 

Un rètol vist al carrer de Sant Pau : 
nSurtido de todas clases.» 
D'això se'n diu precisar, i el demés són trons. 

RRESPoN-
iEMCTA ^ 

Pisnago Florida : Veu ? Això ja està més bé, i , sobretot, 
és una cosa que, quan se n'assabentin les senyores, faran 
cua a la porta de casa seva. Acceptem ei seu treball tito-
lat «Les cebes», í pot anar enviant.—S'M: Mirarem 
d'aprofitar el seu article, però, per Déu! , no escrigui 
les quartel.les per davant i per darrera. A nosaltres, 
per darrera no ens convé. Tingui present que els origi
nals d'impremta deuen ésser escrits per una sola cara.— 
/ . Rodríguez : No té masssa gràcia, però ho aprofitarem. 
—Un expa/Ucionari : Dels ninots que ens envia, n'hi ha 
dos de ben aprofitables. Els altres tres, els embolicarem... 
i els llençarem, perquè no ens agradaria que ens veiessin 
amb cap ninot embolicat.—fíaba 6- A. Fresca: E l seu 
conte és un trajo tombat del revés, però com que està 
ben deixadet, ja mirarem de fer-lo servir. Procuri, però, 
enviar quelcom que sigui nou de trinca, que a nosaltres 
ens agrada estrenar-ho. tot.—Josep Trullàs : Com que 
vostè deu ésser el millor poeta de Viladecavalls, i no vo
lem que la seva glòria quedi del tot ignorada, per avui 
li publicarem solament la primera estrofa del seu sonet: 

HRFCORDS DE JOVENTUT 
nSi en aquells jorns passats tornar podia, 
en què quan Kcitament nostres amors, 
com a guspires de foc, de nostres cor« 
eixien amb cert conjunt i harmonia...» 

Per avui no ens n'hi cap més ; però, no passi ànsia, que 
l'hi anirem ficant de mica en mics i acabarem per publi
car-lo tot.—Ferran d'Egara : Són aprofitables, però massà 
seriosos, els seus treballs. Tingui present que el lema de 
la casa és—l'hi direm en castellà, perquè gana mucko 
la moral—templar y reir. 

O A T Z Z K C A . - A - R A . 
Per - contracta*: JO\W RBYN'í· - T«ptnerla, 1." 

TALLERS GRAFIC8 COSTA. COMTB Dl L'A?*ALTO. «6. BAENA. 

TEATRE NOVETATS G R A N S B U L S 
D E D I S F R E S S E S flURiQEmmfl-cfmflDo 

Demd dijous Llarder a la tarda G K A N C E R T * M ^ N I N F A N T I L D E T R A J O S , A U R I G F . M M A " 
Nit E l renombrat i luxós gran ball de disfresses P A R È E T T R A V E S T 1 , A U R U I E M M A . Dissabte 
dia 10 de Febrer B A L L M U L T I C O L O R a les onze en punt dt-la nit. E l saló estarà adornat artísticament 
amb pmfusió de llums a l'estil de Paris i Niza. G r a n s regais . Batalla de boles de neu, bihelots, serpenti
nes, confetti, flors. etc. E s despatxen localiUts al teatre i a la casa A n r i g e m m i í - C t n i í d ó , Ferran, 53. 



/V* • • • ^ : ^ . ^1 C > — M«t Rambla St«. Mònica », i QÍBI·I, • Cafè L a buincla Bar T e i é f o n ^ s s - A 
E L E G A N T T A B A R E T a l ' e s l i l dels m i l l a r t de P a r í s i N e w York . . Ú N I C A B A R C E L O N A 

D a n z i n g - J a z z - B a n d , de 7 a 9 vespre i de 11 a 3 m a t i n a d a 
Elegants i bel ls c t a n g u e t s » 

R O Y A L C O N C E R T 
Non» *TÍU d* l'escultnral i nicceitiT» 
PIPETA PONS. Bxlt d* DIAVOLISA, 
TO REES IEUSA i NIRA DE ÜTKEEA. 

C A F E CATALÀ 
BIBBLI oi Hiirri HòmM. ( 

OOIIMM de I» bkrrila I del bon tmmor. 
C»da dia. b»U de lee ( de la tarda a lae 4 
del mati. pel jau-band del pepalar Torre» 

T E A T R E CÒMIC 
"omin·nTi· Iranktlea Belu - r«r«r»S. 

I I coloeul drama en nt aetae MAGDA
LENA. LA MUJEE ADCLTEEA 

N O V E L T Y 
El famói temple de l'alecrla I de lee 
noies més ben fermadee. Tete els dies. 
tarda i Dit, admiraqsa les m*a apiaadi-

des estrenes del mnsis-ball. 

P O M P E I A 
aspeterraal oompanjla de Toderll. Lee 
més ben fetes I fenomenals estrelles, es 

troben en aqaest seooQit masio-baH. 

T E A T W E E S P A N Y O L 
Omesarls i * »eds»ll l'en 4antp»re. 
OiSn èilt d* les ekres COENUTS I CON-
DECORATS i iAPKBTA.... CCREDTACO! 
Aviat: LA SIOOKA NIT DE NUVIS. 

F U T B O L GRANS P A R T Í S INTERNACIONALS 
que t i n d r a ï T U o a els dies 10 i 11 
de Febrer , etuce el f a m ó s equ ip 

CAMP D V LES CORTS 

í e Giiielira 

Es despatxen localitats 
al domicili social del 
F. C. B A R C E L O N A . 
Fortuny, 1, i al cCentre 
de Localitats , de la 
Plaça de Catalunya. 

|F.C. 
Campió de Suiza 

i el 

F. G. Barcelona 
Campió-de Catalunya 

i d*Espanya 

ifií i ! 

A na quar t de qaatre 

mmm de l a ta rda 

m e n j a r b é ? H O T E L S A N T A G U S T Í - T o t c a n v i a t 

Plaça Igualtat, número 3, i carrer Hospital :|: tíspicialitat en banquets 

(Tzmerafépi/tana 
/ j a / y f l e f / O -

—Vinc a La Camera SeviDaaa segura de tro
bar mobles bona i en bones condicions. 

EL REY DE LOS PLAZÜS 
M O B L E S : S A S T R E R I A 

(Per a senyora i senyores) 
CALÇAT : MATALASSOS : R E L L O T G E R I A 
S E N S E FIADOR I : R E S E R V A ABSOLUTA 

Al comptat, no hi ha qui se'n vagi sense comprar 
CASA BAR NA DAS 

Jovenanos, Z, pral. (travessia Pelal). Tel. 4887 A 

ICLOS SAHRoMA 0 
fwlfiacitMS S U N 

» >..»•• 
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ESPLÈNDID SALÚ DE BALL 
O A U Í N E S T O L T E S 1 Q J 2 3 

Gran ball de disfresses per a dissabte 
dia 1 0 de Febrer 

Orquestra dirigida pel popular mestre 

El saló estarà ricament ornamentat 
Gran concurs de trajos. Valiosos premis. 

Acuradissim servei de restaurant. 
A L E G R I A ! B O N H U M O R ! 

Boíel Rabassolet 
Obert tot l'any. Espaiosos reservats. 
Es reben encàrrecs per a Sant Medi. 
Nou arrendatari: JOAQUiM F E R R A N 

LA EDUCACION SEXUAL 
Obra de grandiss im i n t e r è s 

U n volum de 350 p à g i n e s 
amb i l · lus trac ions 3 ' 5 0 P t e s 

Tractaments Zendejas 
MuwuuimmiímwRwiWMinmïmnnimmimmMM^ 

Per a la tos, ofec, bronquitis, anèmia, reumatisme, purgacions, 
grans, sífilis, gota, ncuràlgies, neurastènia, i totes les malalties que 
provenen de la sang bruta.—Milers de testimonis d'Amèrica i Bar
celona garanteixen l'eficàcia dels Tractaments Zendejas. 

Es donen llibrets amb explicacions, de franc, en el laboratori 

VILANOVA. 7 (eatre la esta cló̂ del Nord i l'Hrc de Triomf) 
M.VY E N B R B V B SB PONDRÀ A L A V E N T A 

LA P R E C I O S A NOVBLA CINEMATOGRÀFICA 

EL HOMBRE SIN NOMBRE 
Basada en ta pdfcul* de igual titulo que aotualmeate se proyecta en Barcelona 

Predo: 1*50 pesetas 
Publicaciones MUNDIAL 

Bàrbara, 15 

I J I / E J G U T J T O T S 

O -A. I M I I T i ï I 



T A L L E R S I LABORATORIS 
FOTOGRÀFICS 

R. ARRAUT 
Tota mena de treballs fotogràfics. 
Retocs, tiratges, ampliaçÍQns, repor
tatge, informacions. Especialitat en 
treballs d'aflcionats. Preus mòdics. 
N E T E D A T I R A P I D E S A 

Carrer Bonsuccés, 7, ier 
= B A R C E L O N A 

Leed siempre 

Eh CflbOyO 
Semanario festivo militar 

Sale los sàbados Precio: 10 ets, 

Habitacions taxom. - Conlort medeni - C m r BaHwtero». rtm. 1»S. Telèto. I i7 G. 

L·L C 

C V-r t r i . 

Sltecas Sermaos 

Fflbrictcló especial 
de guants de baxa. 
E L MILLOR MA
T E R I A L S P O R T I U 

Aribau, 35-TíléI. 5031A. 

lí'íjaoo 55*1. A. 

Rt/TAURAtTT C/nUfi. 

SI V O L E U RIURE, DEMANEU 

AS T R A C A N C I A 

S U P E R F I N A 

d'En Buendia i Gassol 
Val 50 cèntims 

DEMANEU 

O D E V I L S 

P A P I T E S C S 

Preu: 50 cèntims 
tíe venda en la nostra Administració. 

V 

Pavillon Meublée 
R E G Í I S , 6 B a r c e l o n a - G r a c i a 



deja usted de 
serio en el acto 
empleando el 

patentado. — Prospectos contra envio 30 céntimos 
en sellos. — Aparatós contra pesetas 17, 

en sellos o Giro Postal 
4. FIÇHTNt-'R - Barcelona, calle Par í s , núm. 205 

lA--> UKINAR1AS : IMI'UKEZAb ÜE LA SAN-
GRE : BASTA DE SUFKIR INÚTILMENTB OI DICHAS FNFLR-
IIfe)DADES GRACIAS AL MARAVILLOSO DESCUBRIMIENTO DE LOS 

MEDICAMENTOS DEL DOCTOR S0IVRE 
gat ton r·com·nd·do· lodiatiotameal· 
por todoi loe médicoe que lo* oonocen 
j mereoan la abaoluta. conBauu de 
lodoa lot que loe hmn ueado, puee anà-
oimemente reconocen gae en CASOS 
•nlnioo·, diffcilee j lenacei. tratadoe 
darante mucbo tiempo con toda clase 
de modicamentua oon r e n Q l t a d o · ínfl-
moe o naloe, mediante los UBDICAMBN-
roï DU. DOCTOR SOIVRÉ •« ouraron pronto 
f radicalmente de nus enfermedadea. 
V i AS r RI.VARIA».— Hlenorrugia (pur -
caotoDea) en t o d a i «us n jaai feBtacio-
QSS, «retritis, prostatitis, orauítis, e i * 
1*11$, oota militar, elc.. del hombre. y 
fulvttiè. vagmiUè, metrilis, urstritis, 
nfUtít, anemiti» flujot, «te., de la 
mujer, por erónieas j rebeldes que 
flean. sa ca r a n p r o n t o y radicalmente 
•on loe OirBBTi on. oocroe HOIVRA. Los enfermos se sa ran por si 
•olos, sin Inyeoeiones. lavadus y aplicación de sondas, bajfss. 
«to., tan pellfrosos aiempre j qae aecesttan la presencia del 
mAdloo. y nadie se entera de au enfermedad.-6 MSSTAS CAJA. 
iUPUBKZAS DE LA 8ANOBG.—Sífili» (aTarlosls). scasmat, 
htrpé», úlcera* varicosa* (llamas de las piernas), srup îonss 
ficro/uloaaa, sritemas acné, articdrtéca, stc, enfermedades 
gas tienen por saasa ha mores, ríoios o ínfeoolones de la san-
jre. por erónieas y rebeides que sean. se cu ran pronto y radi
calmente con las PÍLDOSAS MTCSATITAS DEL Docrot Soivàt, tine 
•on la medieación depuratlra ideal y perfecta, porque aciúan 
regenerando la sanaré, la renneran. sumen tan todas las 
•nerrias de l orfanismo y fomenten la salud. resolriendo en 
brsre tiempo todas las úlceras, Ua^as, cranos, forúncaloe. 
•aparaoión de las masonas, oafda del cabello, Inflamaoiones 
sn reneral, eto., qnedando la piel Ifrapia y regenerada, el 
esbello brlllante y eopiuso. no dejando en el orvanlsmo hue-
Bas de l pasado. — TINTÍ. 5 PISRTAB rassro 
DKBILIDAD NERVIOriA.—/mpoUacia (falta de Tl»or eexnal). 
polueionsa aocturaas, sspsrmatorrea (pérdidas Beralnales), 
•aasaacio mental, pérdida ds memòria, dolor de cabeta, vér-
ttflos, debilidad mvscular, fatiga corporal, temblorsa. polpi-
taeloass, trastontes eerviosos de la mujer y todas las mani-
featacionee de la Xeurattenia, o avotamlento nerrioso, por 
erónieas y rebeides que «ean. se en ran pronto y radicalmente 
«on las OEAJIAS romcíALii om. DOCTOB SOIVRÉ. ifàs que nn me-

f̂oamento. son an alimento eeencial del oerebro, médula j 
todo el sistema nerrioso, índioadas espeotalmente a los a«rota-
dos en la Jorentud por toda clase de excesos (riejoa aln aòoa), 
para recuperar fnte^ramente todas ana funciones y con-
•errar basta la extrema vejes, ain rtolentar el oritanlsmo, el 
vifror aexual propio de la odad. — VBHTA, 6 PBBBTAB PRABCO. 
i'ïENTB BXCLrSITO: Bíjo de Jo9é f ida l y B í b a ; S. on C. 
Montcada. II. Barcelona. — VENTA: farmàcia Seffold, Ram-
bls de lae Plores. 14; Farmàcia Gelart. oaTle Princesa. T, y 
*a las prineipales farmàcies de BspaÚa, Portugal y Amèrica. 

M a i s o n M e u b l è e 
( V E R D U R A ) 

BabltaeloDS a 5 
BÀRBARA. 27 
Tel» fon SMI • \ . 
BARCELONA 

pies. Gran confort i saletes 
de bany.-Telèfon privat. 
Ascensor.-Continuament 
reformat a la moderna 

S11B 
XsQcroB, Dscne* s lea can et, ólccFet i !a 
pell,tumor», carbuadci, «te .escurenSCDM 
dolor ni operar «mbCCERGOL (ungüent) 
de fama mundial. Curacioa* capUndides. 
Bl* casos més greui, ionretolta paí EUER-
GOL amb ràpids «a y perfecció mai iguala
da per cap altre procediment ni eapccific. 
Usa capsa ea anficicot. VKNDA: Rambla 
les Flora. 14. Psaaaije del Crèdit, 4. 

SULFURETO CABALLERO 
B/A). Bens dany fa dMapar«lxer I» 
Déacontteu sempre de les imitacions. 
Barcelona, 1 Centres d'EsperfRos 

P r o d u c t e patentat 
contra la SARNA ro-

SARNA en 10 minuts. 
Comte de l'Asalto, 86, 

Vuestra salvacinn esta en la F A K M A C I A B L A N -
QUÉ, Beato O r i o l , 11 y Espalter. 1, con los 

B O L O S M I B J r i l r C O 
Cura radical para rebeides blenorragias. Se dan in-
yecciones Neosalvarsan, Mtr. Lucius alemàn a 15 
pesetas cualquier dosis por expeno doctor. Matala-
dliiHS Hierro, que mata en una sola noche,y demàs 
medicamentos para las vías urinarias a preciós rega
lo. Y el gran T Ó M C ü HlhRRO, especial paraané-
micos y para las senoras durante el embarazo. Con-

sultorio en el entresuelo. 

CONSULTORI POLICLINIC ^ u ^ i t30dep^a. 
airiLId. VENERI, PELL, IHPOTENOIA. Aplloasló econòmica 
l e l 606 i 914. Abonaments setmanals. 5 pessetes :: 

I E L K U J 0 B L A N C O ] 

[TRRÏGACiONES Dtt r>R VÀILEY] 

PELL-SIFILIS-VENERI DEL DOCTOB MONT ARA 
Especialista dels Hospitals de Parla i del de la Santa Crea. 
CAKKER DE SANT PAC. NI'M. 23. PRINCIPAL. SEGONA 

EMBARAZO - PARTOS - ENFERMEDADES DE 
la matris y ovarioa (Inflamaclón, flujos. desarreglos. eto.). 
Garaeionee aln dolor. RAMBLA DRL PBAT. 1. 1.°. esquina Salme-
róu. Consulta econòmica: íunes. miéreolee y viemes, de 6 a S. 

i Fa desapàreixe'r les cabres 
instantàniament i sense cap 
c o m p r o m í s . — Preu del 
frase: Una peseta. De renda 
en la farmàcia del Dr. BARTOMEU, 
Plaça Univenitat (cantonada Tallers) 

CALCETINES REF0RZAD0S para nn solo pie, 
fabrloados por en-

esrco. La mina de los pastores: Matacabres -Ràpid.. A la 

tnmera Tegada, R. L P. — Larajes y caaa de coración: LA 
UNDIAL. Espalter, 6 i : i : : : : : i i : : i t 

DESESPERANÇATS! l T o e ^ i ï £ í l Z ? & 0 . 
d»n curarTo» «oiminf »' tracummt weics de la Parmacla 
Americana. San Pan.TO. Eeü la prora avui mateix. 

Clínica del Doctor R. Jordà Masip 
Metye 4e l'Hospital CKalc^Tractameot modern de les 
maiaitlxa de les ne* urinàrt-s, ailllls 1 mamu - Hores de 
vUlta: Tarda, : . • K ••(«•, de li a 14 mati.-doquaria, 27 
principal, 2.* (Sntrada: carrer d'A zlna. 8). 

Pròximament es posarà a la venda la novel·la 

L A Y I R G E N QUB CONCIBIO 

DE FRANCISCO MADRID 

PREU : U N A P E S S E T A 



•4 — 
P A P I T D 

—Amb això de les veus, el tipus enganya. Generalment, els homes prims la tenen piolt groixuda. 


